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Per le informazioni complete di installazione e cablaggio sul sistema ViP consultare il manuale tecnico reperibile anche sul sito
www.comelitgroup.com.

Posto interno Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Qta 2)
Alimentatore sistema vip Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Derivatore di piano Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Gateway di Appartamento Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

Posto esterno lkall metal (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Alimentatore per posto esterno Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595

Cavo ethernet RJ45 Art. 1449
L'applicazione "Comelit ViP Remote" & scaricabile da Google play (per dispositivi Android) e da App Store (per dispositivi I0S).

SCHEMI: Vedi pag. 34 | Vedi pag. 35 Vedi pag. 35 | Vedi pag. 36 | Vedi pag. 36 | Vedi pag. 37

di appartamento consultare il Manuale Tecnico dell' Art. 1456 / 1456S.

DEFAULT: lindirizzo ViP del posto interno Art. 6602WK / 6602WK/BM é impostato a 00000001 “Master”, la funzione
“autoaccensione” & impostata di default per chiamare il posto esterno con I'indirizzo ViP 00000100.

DEFAULT: I'indirizzo ViP del posto esterno Art. 4894HIM é impostato a 00000100 e il pulsante & pre-programmato per chiamare
I'indirizzo ViP di appartamento 00000001.

g L'indirizzo IP del gateway Art. 1456 e Art. 1456S é impostato a 192.168.1.200. Per la configurazione e il cablaggio del gateway

| cavi consigliati sono:

+ UTP (Unshielded Twisted Pair): cavo con coppie avvolte non schermato (non protetto da interferenze elettromagnetiche), massima
lunghezza 100 metri. Si consiglia I'uso di un cavo Panduit cod. NUL5C04BU-CE.

+ STP (Shilded Twisted Pair): simile ad UTP con schermatura in calza metallica.

| cavi UTP, STP possono essere di diverse categorie. Per il sistema ViP & fatto d'obbligo impiegare cavi di categoria 5 (CAT 5) o
superiore.

Gli strumenti necessari per il montaggio sono:

+ Pinza a crimpare 6-P 8-P.
Si consiglia l'utilizzo di una pinza 8 poli Panduit cod. MPT5-8A.

+ 2 connettori RJ45 per ogni tratta di cavo.
Si consiglia I'utilizzo di connettori Panduit cod. MP588-L.

RJ45 PINS

Connector

S

Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1
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Procedura per il montaggio.

1. La maggior parte delle pinze a crimpare ha due coppie di lame, una coppia da un lato, per spellare i fili e I'altra coppia, dall'altro lato, per
tagliare i fili. Se la pinza non vi permette di tagliare la guaina del cavo dovete usare una lametta ed incidere con questa la guaina stessa,
togliendone un pezzo della lunghezza di circa due centimetri. Fate molta attenzione a non tagliare o incidere I'isolamento dei fili dentro la
guaina, la maggior parte delle guaine appena incise si spezzano se piegate o tirate.

2. Quando avete rimosso la guaina avrete quattro coppie di fili avvolti tra di loro a due a due e di colore diverso. Svolgete le coppie di fili in
modo da avere 8 fili separati, ma fate attenzione a distinguerli nel caso non avessero colori diversi (in alcuni cavi i fili bianco/colore sono

tutti bianchi).

3. Aprite a ventaglio i fili e tagliate i cavi "Blu", "Bianco / Blu", "Bianco / Marrone", "Marrone".

4. Disponete i cavi nell’ordine in cui dovrete crimparli da sinistra a destra.

Connettore 1

Connettore 2

La configurazione del cavo la potete vedere in Tabella 1 e Figura A.

Bianco / Arancio

Bianco / Arancio

Arancio

Arancio

Bianco / Verde

Bianco / Verde

Vuoto Vuoto
Vuoto Vuoto
Verde Verde
Vuoto Vuoto
Vuoto Vuoto

le corrispondenze giuste.

Nota Bene: se i colori del cavo sono diversi basta mantenere

Connettore 1

Connettore 2

TEEEEETE
| y

§

§

Wi 0 wis G

DEfEEE@E
‘ 4

W0 0 WG il




5. Tenere i fili stretti tra due dita ed appiattirli in modo che stiano ben affiancati tra loro, lisciateli bene, togliendo le leggere curvature dovute
al precedente avvolgimento tra i fili, stirandoli con le dita. Attenzione che non si spostino dall’ordine in cui devono stare.
6. Continuando a tenerli stretti tagliate con la pinza la parte eccedente i 2 centimetri in modo da averli tutti della stessa lunghezza.

7. Inserire i fili nel connettore RJ45 tenendoli sempre allineati stretti tra le dita. Il connettore deve avere la linguetta in basso, non in vista. La
guaina isolante deve arrivare giusto vicino al bordo del connettore.

8. Guardando sul lato del connettore trasparente, verificate che i fili siano giunti sino in fondo. Quindi inserite il connettore nella pinza a
crimpare e, stringendo la pinza con due mani, crimpate il connettore in modo da fermare i fili. La pinza non dovrebbe aprirsi se non si &
giunti fino in fondo.

9. Ora ripetete esattamente i vari passaggi visti sopra nei punti da 1 a 8 per crimpare il cavo dall’altro lato.

Esempio di connettore completo
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For complete ViP system installation and wiring information, please refer to the relevant technical manual, which is also available from the website

www.comelitgroup.com.

Internal unit Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Qty 2)
ViP system power supply unit Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441

Floor distributor Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Apartment gateway Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

lkall metal external unit (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Power supply unit for external unit Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595

RJ45 Ethernet cable Art. 1449

The "Comelit ViP Remote" application is available to download from Google play (for Android devices) and the App Store (for I0S devices).

| WIRING DIAGRAMS | see page 34 | see page 35 | see page 35 | see page 36 | see page 36 | see page 37 |

refer to the Technical Manual for Art.1456 / 1456S.

DEFAULT: the ViP address of internal unit Art. 6602WK / 6602WK/BM is set to 00000001 “Master”, the “self-ignition” function is
set by default to call the external unit with ViP address 00000100.

DEFAULT: the ViP address for external unit Art. 4894HIM is set to 00000100 and the button is pre-programmed to call the
apartment ViP address 00000001.

g The IP address of gateway Art. 1456 and Art. 14568 is set to 192.168.1.200. For apartment gateway wiring configuration, please

The recommended cables are:

» UTP (Unshielded Twisted Pair): not protected from electromagnetic interference, maximum length 100 metres. We recommend the use
of a Panduit cable code NUL5C04BU-CE.

» STP (Shielded Twisted Pair): similar to the UTP but with a metal sheath.
The UTP and STP can fall into various categories. Category 5 (CAT 5) cables or greater must be used for the ViP system.

The tools required for fitting are as follows:
+ 6-P 8-P crimping pliers.
We recommend using 8-pole Panduit pliers code MPT5-8A.

+ 2 RJ45 connectors for each section of cable.
We recommend using Panduit connectors code MP588-L.

RJ45 PINS
Port Connector
N e
\%F ‘
Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1




Fitting procedure

1. Most crimping pliers have two pairs of blades, one pair on one side to strip the wires and another pair on the other side to cut the wires.
If the pliers do not allow you to cut the cable sheath, you should use a blade and cut the sheath with it, removing a length of about two
centimetres. Be especially careful not to cut or scratch the wires inside the sheath; once cut, most sheaths break if they are folded or
pulled.

2. When you have removed the sheath, you will have four pairs of wires, twisted together two by two and of different colours. Untwist the
wire pairs so you have 8 separate wires, but make sure you mark them if they are not of different colours (in some cables, the white/colour
wires are completely white).

3. Fan out the wires and cut the "Blue", "White/Blue", "White/Brown" and "Brown" ones.

4. Arrange the wires in the order in which you need to crimp them from left to right. The cable configuration is illustrated in Table 1 and Figure A.

o meber
Connector 1 Connector 2 Connector 1 Connector 2
White / Orange White / Orange
Orange Orange IEEEEE@RE IEEEEE@E
White / Green White / Green ‘ 4 ‘ ’
Empty Empty ’ ’
Empty Empty
Green Green ‘ ’ ‘ ’
Empty Empty [| [
Empty Empty WO 0 WG G WO 0 WG [
N.B.: if the cable colours are different, simply maintain the
correct correspondences. u
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5. Hold the wires tightly between two fingers and flatten them so that they are side by side, then straighten them by pulling them taut with your
fingers to remove slight curves caused by the previous twisting. Make sure they stay in the correct order.
6. Continuing to hold them taut, trim the excess by 2 centimetres, so that they are all the same length.

7. Insert the wires into the RJ45 connector, still holding them tightly between your fingers. The connector tab should be facing downwards and
not visible. The insulating sheath should just reach the edge of the connector.

8. Make sure the wires are fully inserted by inspecting the side of the transparent connector. Next, insert the connector into the crimping pliers
and, using both hands, crimp the connector so as to secure the wires. The pliers should not open if they did not close fully.

9. Now repeat steps 1 to 8 above, to crimp the cable on the other side.

Complete connector example




Pour disposer d’'informations plus complétes sur I'installation et le cablage du systeme ViP, consulter le manuel technique disponible également
sur le site www.comelitgroup.com.

Poste intérieur Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Qté 2)
Alimentation systéme VIP Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Dérivateur d’étage Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Gateway d’appartement Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

Platine extérieure lkall metal (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Alimentation pour platine extérieure | Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595

Cable Ethernet RJ45 Art. 1449

Il est possible de télécharger I'application « Comelit VIP Remote » sur Google play (pour les dispositifs Android) et sur App Store (pour les dispositifs
10S).

| SCHEMAS DE CONNEXION | voir page 34 | voir page 35 | voir page 35 | voir page 36 | voir page 36 | voir page 37 |

d'appartement, consulter le Manuel technique de I'Art.1456 / 1456S.

PAR DEFAUT : I'adresse VIP du poste intérieur Art. 6602WK / 6602WK/BM est réglée sur 00000001 « Maitre », la fonction « auto-
allumage » est programmée par défaut pour appeler la platine extérieure avec I’adresse VIP 00000100.

PAR DEFAUT : I'adresse VIP de la platine extérieure Art. 4894HIM est réglée sur 00000100 et le bouton est pré-programmé pour
appeler I'adresse VIP d'appartement 00000001.

g L'adresse IP du gateway Art. 1456 et Art. 1456S est définie sur 192.168.1.200. Pour la configuration et le cablage du gateway

Les cables conseillés sont les suivants :

» UTP (Unshielded Twisted Pair) : cable avec paires torsadées non blindé (non protégé contre les perturbations d'origine électromagnétique),
longueur maximale 100 metres. Il est conseillé d'utiliser un cable Panduit, réf. NUL5C04BU-CE.

» STP (Shilded Twisted Pair) : type UTP avec blindage en maille métallique.

Les cables UTP et STP peuvent étre de différentes catégories. Pour le systeme ViP, il est obligatoire d'utiliser des cables de catégorie 5
(CAT 5) ou supérieure.

Les outils nécessaires au montage sont les suivants :
« Pince a sertir 6-P 8-P.
Il est conseillé d'utiliser une pince a 8 broches Panduit réf. MPT5-8A.

« 2 connecteurs RJ45 pour chaque portion de céble.
Il est conseillé d'utiliser des connecteurs Panduit réf. MP588-L.

RJ45 PINS
, -
,/ - Connector
= -{F )?- : o
(?/ : ﬂf‘.‘ﬁ?
N
;\:: @( ‘\‘qﬁ .“ Pin1 Pin8 PII’{ Pin 1
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Procédure de montage.

1. La plupart des pinces a sertir présentent deux paires de lames : une paire d'un cété pour dénuder les fils et une paire de I'autre pour
couper les fils. Si la pince ne suffit pas pour couper la gaine du céable, utiliser un cutter pour I'entailler et enlever un morceau d'environ
deux centimétres. Veiller en particulier a ne pas couper ni entailler I'isolation des fils a l'intérieur de la gaine : dés qu'elles sont coupées,
la plupart des gaines se cassent si on les plie ou on les tire.

2. Apres avoir enlevé la gaine, quatre paires de fils apparaissent, torsadés deux par deux, de couleurs différentes. Dérouler les paires de
fils de facon a obtenir 8 fils séparés. Veiller a les distinguer s'ils ne sont pas de couleurs différentes (dans certains cables, les fils blancs
et les fils de couleurs sont tous blancs).

3. Ouvrir les fils en éventail et couper les cables « bleu », « blanc / bleu », « blanc / marron », « marron ».

4. Installer les fils dans I'ordre ou il faudra les sertir, de gauche a droite. La configuration du céble est indiquée dans le tableau 1, figure A.

Connecteur 1 Connecteur 2 Connecteur 1 Connecteur 2
Blanc / Orange Blanc / Orange

Orange Orange IEEEEE@RE IEEEEE@E
Blanc / Vert Blanc / Vert ‘ 4 ‘ ’

Vide Vide

Vide Vide ’ ’

Vert Vert ‘ ’ ‘ ’

Vide Vide | |

Vide Vide WO 0 WG 6 Vij0 0 VifG G
N.B. : si les cables sont d'une autre couleur, il suffit de

veiller a conserver les correspondances.




5. Tenir les fils fermement entre deux doigts et les aplatir de fagon a les maintenir cote a céte, les lisser, effacer les courbures laissées par
leur précédente torsion, les étirer avec les doigts. Veiller a ce qu'ils restent en ordre.

6. Tout en continuant a les tenir fermement, les couper a 2 centimétres avec la pince afin qu'ils soient tous de la méme longueur.

=

7. Enfiler les fils dans le connecteur RJ45 en les maintenant alignés avec les doigts. La languette du connecteur doit étre tournée vers le
bas et non visible. La gaine isolante doit arriver juste au bord du connecteur.

8. Vérifier, en regardant sur le c6té du connecteur, que les fils arrivent bien au fond. Introduire le connecteur dans la pince a sertir et serrer
des deux mains pour sertir le connecteur de sorte a bloquer les fils. La pince ne doit pas s'ouvrir avant d'étre serrée a fond.

9. Répéter exactement les passages ci-dessus, du point 1 au point 8, pour sertir le cable de I'autre coté.

Exemple de connecteur complet

10
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Zie voor de complete gegevens m.b.t. het installeren en bedraden van het ViP-systeem de technische handleiding die ook beschikbaar is op de

site www.comelitgroup.com.

Binnentoestel Art. 6602WK Art. 6602WK/BM | Art. 6602WK Art. 6602WK/BM | Art. 6602W (Aant. 2)
Voedingseenheid ViP-systeem Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Verdeler-versterker voor etage Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Appartement-gateway Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

Deurstation Ikall metal (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Voedingseenheid voor deurstation Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595
Ethernetkabel RJ45 Art. 1449

De app "Comelit ViP Remote" kan worden gedownload via Google Play (voor Android-apparaten) of de Apple Store (voor |I0S-apparaten).

| AANSLUITSCHEMA’'S | zie pag. 34

| zie pag. 35

| zie pag. 35

| zie pag. 36

| zie pag. 36

| zie pag. 37 |

appartementgateway, raadpleeg de technische handleiding van art. 1456 / 1456S.

g Het IP-adres van gateway art. 1456 en art. 1456S is ingesteld op 192.168.1.200. Voor de configuratie en de bekabeling van de

DEFAULT: het ViP-adres van het binnentoestel Art. 6602WK / 6602WK/BM is ingesteld op 00000001 “Master”, de functie

“beeldoproep” is standaard ingesteld voor het oproepen van het binnentoestel met het ViP-adres 00000100.

DEFAULT: het ViP-adres van het buitenstation Art. 4894HIM is ingesteld op 00000100 en de drukknop is voorgeprogrammeerd
voor het oproepen van het ViP-adres van het appartement 00000001.

De aanbevolen kabels zijn:

of hoger te worden gebruikt.

* Krimptang 6-P 8-P.

- 2 RJ45-connectors voor ieder kabeltraject.

De instrumenten die benodigd zijn voor de montage zijn:

» STP (Shilded Twisted Pair): als UTP met afscherming van metalen kous.

Aangeraden wordt gebruik te maken van een Panduit-connectors code MP588-L.

Aangeraden wordt gebruik te maken van een tang met 8 polen Panduit code MPT5-8A.

+ UTP (Unshielded Twisted Pair): niet-afgeschermde kabel met omhulde paren (niet beschermd tegen elektromagnetische interferentie),
maximum lengte 100 meter. Aangeraden wordt gebruik te maken van een Panduit-kabel code NUL5C04BU-CE.

De kabels UTP, STP kunnen van verschillende categorieén zijn. Voor het ViP-systeem dienen verplicht kabels van categorie 5 (CAT 5)

RJ45 PINS
Port Connector
%F

Pin1 Pin8 Pin 8 Pin1




Montageprocedure.

1. De meeste krimptangen hebben twee paren snijbladen, het ene aan de ene kant, om de draden te strippen, en het andere aan de andere
kant, om de draden te snijden. Als u er niet in slaagt de kabelomhulling met de tang door te snijden, moet u een mesje gebruiken en
hiermee de omhulling inkerven, en een stuk van ongeveer twee centimeter lang verwijderen. Let goed op dat u de isolatie van de draden
binnen de omhulling niet doorsnijdt of inkerft, de meeste omhullingen zullen wanneer ze ingekerfd zijn breken zodra ze gebogen worden of
men eraan trekt.

2. Na het verwijderen van de omhulling heeft u vier draadparen die twee aan twee omhuld zijn, met verschillende kleuren. Maak de draad-
paren los, zodat u 8 losse draden heeft, maar let wel op dat u ze onderscheidt in het geval ze geen verschillende kleuren hebben (bij
sommige kabels zijn de wit/kleur-draden helemaal wit).

4. Plaats de draden in de volgorde waarin ze gekrompen moeten worden, van links naar rechts. De configuratie van de kabel ziet u in
tabel 1 en afbeelding A.

o Tamen
Connector 1 Connector 2 Connector 1 Connector 2
Wit / oranje Wit / oranje
Oranje Oranje HEEREERA DEEEEEEE
Wit / groen Wit / groen ‘ ‘
Leeg Leeg
Leeg Leeg ‘ ‘
Groen Groen
Leeg Leeg [ ||
Leeg Leeg WO 0 WG g WO 0 VG 4
N.B.: als de kleuren van de kabels afwijken, is het
voldoende dat u ervoor zorgt dat de correspondenties u
kloppen.

12
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5. Klem de draden stevig tussen twee vingers en maak ze plat zodat ze goed naast elkaar liggen, strijk ze goed recht met uw vinger om
bochten die ontstaan zijn doordat de draden eerder gewikkeld waren te elimineren. Let op dat u de volgorde van de draden niet verand-

ert.
6. Knip, terwijl u de draden stevig vast blijft houden, met de tang de overtollige 2 cm af zodat alle draden even lang zijn.

7. Steek de draden in de connector RJ45 terwijl u ze allemaal uitgelijnd tussen uw vingers geklemd houdt. Het lipje van de connector moet
onderaan zitten en niet zichtbaar zijn. De isolerende omhulling moet net tot bij de rand van de connector reiken.

8. Bekijk de zijkant van de transparante connector en controleer of de draden helemaal tot aan de onderkant zijn ingestoken. Zet de con-
nector vervolgens in de krimptang en oefen druk uit met twee handen om de connector zodanig te krimpen dat de draden geblokkeerd

worden. De tang behoort niet geopend te worden totdat u helemaal aan het eind bent.

9. Herhaal nu exact dezelfde stappen die beschreven zijn bij de punten 1 tot 8 om de kabel aan de andere kant te krimpen.

Voorbeeld van complete
connector

13




Die kompletten Installations- und Verdrahtungsanleitungen fir das System ViP sind im technischen Handbuch enthalten, das auch auf der
Website www.comelitgroup.com bereitgestellt wird.

Innensprechstelle Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Menge 2)
Netzteil ViP-Anlage Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Etagenverteiler Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Wohnungs-Gateway Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

AuBensprechstelle lkall metal (H264) | Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Netzteil fir AuBensprechstelle Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595
Ethernet-Kabel RJ45 Art. 1449

Die Applikation ,,Comelit ViP Remote“ kann von Google Play (Android-Geréte) und Apple Store (I0S-Geréte) heruntergeladen werden.

| ANSCHLUSSPLANE | siehe Seite 34 | siehe Seite 35 | siehe Seite 35 | siehe Seite 36 | siehe Seite 36 | siehe Seite 37 |

des Wohnungs-Gateways wird auf das technische Handbuch des Art. 1456 und Art. 1456S verwiesen.

STANDARD: die ViP-Adresse der Innensprechstelle Art. 6602WK / 6602WK/BM ist auf 00000001 “Master” eingestellt, die
Funktion “Selbsteinschaltung” ist standardméaBig auf den Ruf der AuBensprechstelle mit der ViP-Adresse 00000100 eingestellt.
STANDARD: die ViP-Adresse der AuBensprechstelle Art. 4894HIM ist auf 00000100 eingestellt und die Taste ist vorprogrammiert,
um die ViP-Adresse der Wohnung 00000001 anzurufen.

g Die IP-Adresse des Gateways Art. 1456 und Art. 1456S ist auf 192.168.1.200 eingestellt. Beziiglich Konfiguration und Verdrahtung

Die empfohlenen Kabel sind:

» UTP (Unshielded Twisted Pair): max. 100 Meter langes Twisted-Pair-Kabel ohne Schirm (nicht geschiitzt gegen elektromagnetische
Interferenzen). Empfohlen wird die Verwendung eines Kabels Panduit Art.Nr. NUL5C04BU-CE.

+ STP (Shilded Twisted Pair): &hnlich wie UTP mit Schirm aus Metallgewebe.

Die Kabel UPT, STP kdnnen verschiedenen Kategorien angehéren. Fir das System ViP ist die Verwendung von Kabeln der Kategorie 5
(CAT 5) oder héher obligatorisch.

Folgende Werkzeuge werden fiir den Einbau benétigt:

+ Crimpzange 6-P 8-P.
Empfohlen wird die Verwendung einer Crimpzange flr 8-polige Stecker Panduit Art.Nr. MPT5-8A.

- 2 Steckverbinder RJ45 flr jeden Kabelabschnitt.
Empfohlen wird die Verwendung von Steckverbindern Panduit Art.Nr. MP588-L.

RJ45 PINS

Port Connector

|

Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1
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Einbauprozedur.

1. Die meisten Crimpzangen haben zwei Messerpaare, das Paar auf der einen Seite dient zum Abisolieren der Drahte, das Paar auf der
anderen Seite zum Durchschneiden der Drahte. Wenn sich der Kabelmantel nicht mit der Crimpzange durchschneiden lasst, muss er
mit einer Klinge eingeritzt und ein etwa zwei Zentimeter langer Abschnitt entfernt werden. Darauf achten, dass die Isolierung der Drahte
im Kabelmantel nicht durchgeschnitten oder eingeritzt wird. Die meisten eingeritzten Kabelméntel brechen ab, wenn sie gebogen oder
gezogen werden.

2. Nach Entfernen des Kabelmantels sind vier verschiedenfarbige, paarweise verdrillte Adernpaare freigelegt. Die Adernpaare in 8
separate Adern aufdrehen, dabei darauf achten, sie auseinander zu halten, falls sie keine unterschiedlichen Farben haben (bei einigen
Kabeln sind die weiBen/farbigen Adern alle weiB).

4. Die Kabel von links nach rechts facherartig in der Reihenfolge anordnen, in der sie vercrimpt werden missen. Die Konfiguration des
Kabels kann der Tabelle 1 und Abbildung A entnommen werden.

o Tebetler
Steckverbinder 1 Steckverbinder 2 Steckverbinder Steckverbinder
Weif3 / Orange WeiB / Orange ! 2
Orange Orange IEEEEEARE DEEEEEEE
WeiB / Grin WeiB / Grin ‘ ‘
Leer Leer ‘ ‘
Leer Leer ‘ ‘
Grin Griin u u
Leer Leer i ‘ 1 ‘
Leer Leer WO 0 WG 6 WO 0 WG 6
Anm.: Bei abweichenden Kabelfarben brauchen nur die
richtigen Entsprechungen beibehalten zu werden. u




5.

6.

Die Adern zwischen zwei Fingen festhalten und flach driicken, damit sie blindig aneinander liegen. Gut gléatten und die durch die vorherige
Verdrillung verursachten leichten Verbiegungen mit den Fingern glatt streichen. Darauf achten, dass sie in der vorgegebenen Reihenfolge

bleiben.
Weiterhin festhalten und mit der Zange den Teil abschneiden, der 2 cm Ubersteigt, damit alle Adern gleich lang sind.

7. Die Adern in den Stecker RJ45 stecken und dabei weiterhin zwischen den Fingern festhalten. Die Lasche des Steckers muss nach

unten gerichtet, darf also nicht zu sehen sein. Der isolierende Kabelmantel muss buindig zur Steckerkante abschlieBen.

8. Bei Blick von der Seite auf den durchsichtigen Stecker miissen die Adern bis zum Ende im Stecker liegen. Dann den Stecker in die

Crimpzange legen und mit beiden Handen den Stecker vercrimpen, um die Adern zu fixieren. Die Zange sollte sich nicht 6ffnen, wenn
sie nicht bis zum Anschlag zugedruickt wurde.

9. AnschlieBend die oben beschriebenen Vorgange von Punkt 1 bis 8 wiederholen, um das Kabel am anderen Ende zu vercrimpen.

Beispiel fur
einen kompletten
Steckverbinder
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Para mas informacion sobre la instalacion y el cableado del sistema ViP, consultar el manual técnico que se puede descargar en el sitio

www.comelitgroup.com.

Unidad interna Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Cant. 2)
Alimentador sistema ViP Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Derivador de planta Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Gateway de vivienda Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

Placa externa lkall metal (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Alimentador para placa externa Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595

Cable Ethernet RJ45 Art. 1449

La aplicacién "Comelit ViP Remote" se puede descargar en Google play (para dispositivos Android) y en App Store (para dispositivos 10S).

| ESQUEMAS DE CONEXION | véase pag. 34 | véase pag. 35 | véase pag. 35 | véase pag. 36 | véase pag. 36 | véase pag. 37 |

el manual técnico del art. 1456 y art. 1456S.

PREDEFINIDO: la direccion ViP de la unidad interna art. 6602WK/6602WK/BM esta configurada en 00000001 “Master” y la
funcién "Autoencendido" esta configurada por defecto para llamar a la placa externa con la direccién ViP 00000100.
PREDEFINIDO: la direccién ViP de la placa externa art. 4894HIM esta configurada en 00000100 y el pulsador esta preprogramado
para llamar la direccién ViP de vivienda 00000001.

g La direccion IP del gateway art. 1456 y art. 1456S es 192.168.1.200. Para configurar y cablear el gateway de vivienda, consultar

Los cables aconsejados son:

« UTP (Unshielded Twisted Pair): cable con pares enrollados no blindado (no protegido contra interferencias electromagnéticas), longi-
tud maxima 100 m. Se aconseja usar un cable Panduit c6d. NUL5C04BU-CE.
» STP (Shilded Twisted Pair): similar al cable UTP con blindaje mediante revestimiento metalico.

Los cabes UTP y STP pueden ser de diferentes categorias. Para el sistema ViP es obligatorio emplear cables de categoria 5 (CAT 5) o
superior.
Las herramientas necesarias para el montaje son:

* Alicates de engarzar 6-P 8-P.
Se aconseja usar unos alicates de ocho polos Panduit céd. MPT5-8A.

» Dos conectores RJ45 para cada tramo de cable.
Se aconseja usar conectores Panduit cod. MP588-L.

= RJ45 PINS

o /1." -‘r).'
; ﬁ;' == Port

4 . 1

*sfi‘“‘:' = : %
W @( “eis \| S

Pin1 Pin8 Pin 8 Pin1

Connector




Procedimiento de montaje.

1. La mayoria de alicates de engarce poseen dos pares de bocas: en un lado, un par para pelar los cables; en el otro, un par para cor-
tarlos. Si los alicates no logran cortar la vaina del cable, es necesario usar una cuchilla, hacer un corte en la vaina y quitar un trozo de
unos dos centimetros. Prestar mucha atencién en no cortar ni hendir el aislamiento de los hilos dentro de la vaina; la mayor parte de las
vainas apenas hendidas se rompen si se doblan o se tira de ellas.

2. Tras quitar la vaina, se ven cuatro pares de hilos enrollados entre si de dos en dos y de color diferente. Desenrollar los pares de hilos
para obtener los ocho hilos separados controlando que se sepan distinguir en caso de que no tengan colores diferentes (en algunos
cables, los hilos blanco/color son todos blancos).

4. Colocar los cables con el orden con el cual se deben engarzar de izquierda a derecha. Las caracteristicas del cable se ilustran en la
tabla 1y la figura A.

Conector 1

Conector 2

Blanco / Naranja

Blanco / Naranja

Naranja

Naranja

Blanco / Verde

Blanco / Verde

Conector 1

Conector 2

IEEEOEEE
‘ 4

DEfEEE@E
‘ 4

Vacio Vacio

Vacio Vacio ’ ’
Verde Verde ‘ ’ ‘ ’
Vacio Vacio [ [
Vacio Vacio

Nota Bene: si los colores del cable son diferentes,
mantener las correspondencias justas.

Wi 0 wis G

W0 0 WG il
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5. Sujetar los hilos entre dos dedos y aplastarlos de manera que queden bien cerca unos de otros. Alisarlos bien eliminando las dobleces
provocadas por haber estado enrollados. Prestar atencién en no modificar su orden.

6. Sujetandolos bien, cortar con los alicates la parte que supera los dos centimetros para que todos tengan la misma longitud.

=

7. Introducir los hilos en el conector RJ45 manteniéndolos bien apretados entre los dedos. La lengleta del conector tiene que quedar
abajo, escondida a la vista. La vaina aislante tiene que llegar justo al borde del conector.

8. Mirando por el lado del conector transparente, controlar que los hilos hayan llegado hasta el fondo. Luego, introducir el conector en
los alicates de engarzar y apretar los alicates con las dos manos para que los cables queden bien sujetos en el conector. No abrir los
alicates hasta que no se haya llegado al tope.

9. Repetir las operaciones descritas del punto 1 al 8 para engarzar el cable por el otro lado.

Ejemplo de conector completo




Para informacgbes completas de instalacao e cablagem do sistema ViP, consultar o manual técnico disponivel também em www.comelitgroup.

com.

Posto interno Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Qta 2)
Alimentador sistema ViP Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Derivador de andar Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Gateway de apartamento Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

Posto externo Ikall Metal (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Alimentador para posto externo Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595

Cabo Ethernet RJ45 Art. 1449

A aplicacéo “ComelitViP Remote” pode ser transferida a partir do Google Play (para dispositivos Android) ou a partir da App Store (para dispositivos
10S).

| ESQUEMAS DE LIGAQ;\O | consultar a pag. 34 | consultar a pag. 35 | consultar a pag. 35 | consultar a pag. 36 | consultar a pag. 36 | consultar a pag. 37 |

de apartamento, consultar o manual técnico do art. 1456 / 1456S.

PREDEFINICAO: o endereco ViP predefinido do posto interno art. 6602WK/6602WK/BM é 00000001 “Master” e a fungéo
“acendimento automatico” esta predefinida para chamar o posto externo com o endereco ViP 00000100.

PREDEFINICAO: o endereco ViP predefinido do posto externo art. 4894HIM é 00000100 e o botéo esta predefinido para chamar
o endereco ViP de apartamento 00000001.

g O endereco IP do gateway art. 1456 e art. 1456S foi configurado a 192.168.1.200. Para a configuracao e a cablagem do gateway

Os cabos aconselhados sao:

» UTP (Unshielded Twisted Pair): cabo de par trancado nao blindado (n&o protegido de interferéncias electromagnéticas), comprimento
maximo 100 metros. Sugere-se utilizar um cabo Panduit cod. NUL5C04BU-CE.

+ STP (Shilded Twisted Pair): semelhante ao UTP, blindagem com tranga metalica.
Os cabos UTP, STP podem ser de diferentes categorias. Para o sistema ViP é obrigatério utilizar cabos da categoria 5 (CAT 5) ou superior.

Os instrumentos necessarios para a montagem sao:

« Alicate de crimpar 6-P 8-P.
Sugere-se utilizar um alicate de 8 p6los Panduit cod. MPT5-8A.

« 2 conectores RJ45 para cada percurso de cabo.
Sugere-se utilizar conectores Panduit cod. MP588-L.

- RJ45 PINS
= /z g "'J. E
.« - -¥ o Port Connector
O . S 2
%af-: »Z . B
T «
W A g T
y/% Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1
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Procedimento para a montagem

1. A maioria dos alicates de crimpar tem dois pares de laminas, um par de um lado, para decapar os fios e outro par do outro, para cortar
os fios. Caso o alicate ndo permita cortar a bainha do cabo, utilizar uma lamina de barbear e retirar um pedago com cerca de dois
centimetros de comprimento. Ter cuidado para ndo cortar o isolamento dos fios dentro da bainha, a maior parte das bainhas apés
serem cortadas partem-se quando dobradas ou puxadas.

2. Apbs a remocgao da bainha existirdo quatro pares de fios trangados entre si, dois a dois e de cores diferentes. Libertar os pares de fios
de forma a ter 8 fios separados, prestando atencao para os distinguir caso tenham cores diferentes (em alguns cabos os fios branco/
cor sao todos brancos).

3. Abrir os fios e cortar os cabos azul, branco/azul, branco/castanho, castanho.

4. Dispor os cabos pela ordem em que deverao ser crimpados, da esquerda para a direita. Consultar a configuragéo do cabo na Tabela 1,
Figura A.

Conector 1 Conector 2 Conector 1 Conector 2
Branco/Laranja Branco/Laranja
Laranja Laranja IEEEEE@RE IEEEEE@E
Branco/Verde Branco/Verde ’ ’
Vazio Vazio
Vazio Vazio ’ ’
Verde Verde ’ ’
Vazio Vazio ‘ ‘
Vazio Vazio Wi 0 W G WO 0 WG [
Nota: caso as cores do cabo sejam diferentes, manter as
correspondéncias correctas. u




5. Manter os fios apertados entre dois dedos e achata-los para que fiquem bem juntos, alisa-los bem, retirando as ligeiras curvas devido a
interligacao entre os fios e estica-los com os dedos. Prestar aten¢@o para que permanecem na ordem correcta.

6. Mantendo-os direitos, cortar com o alicate os 2 centimetros de excesso para que tenham o mesmo comprimento.

=

7. Introduzir os fios no conector RJ45 mantendo-os sempre apertados entre os dedos. O conector deve ter a lingueta em baixo, fora da
vista. A bainha isoladora deve chegar perto do rebordo do conector.

8. Olhar pelo lado do conector transparente e verificar se os fios chegaram até ao fundo. Posteriormente, introduzir o conector no alicate
de crimpar e, apertando o alicate com as duas méos, crimpar o conector de modo a cortar os fios. N&o abrir o alicate até chegar ao
fundo.

9. Repetir os varios passos acima nos pontos de 1 a 8 para crimpar o cabo do outro lado.

Exemplo de conector completo
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[ns nonyueHns nonHow nHopMaLmMm No yCTaHOBKe 1 KabenbHOMY MOAKIIOUEHUIO cucTeMbl ViP o6paliaitech K TEXHNYECKOMY PYKOBOACTBY, AOCTYMHOMY
Takxe Ha caiiTe www.comelitgroup.com.

BHyTpeHHuUI 6nok Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM &tﬁggzgwm)
Bnok nuraHuAa cuctemsl vip Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
STaXkHbI OTBETBUTEND Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
KBapTUpHbIN W03 Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

BHelwHuii 6nok lkall metal (H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Bnok nuTaHuWA ANnA BHewHero 6noka | Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595
Ka6enb Ethernet RJ45 Art. 1449
Mpunoxxenue "Comelit ViP Remote" moXxHO 3arpy3uTb us katanoros Google Play (ana yctpoiicts Android) u App Store (ana iOS-ycTpoicTs).

| CXEMb| COEAVHEHUN | cM. cTp. 34 | cM. cTp. 35 | cM. cTp. 35 | cM. cTp. 36 | cM. cTp. 36 | cmM. cTp. 37

KBapTUpbl ob6palanTecb K TEXHUHECKOMY pyKoBoACTBY apT. 1456 / 1456S.

MO YMOJTYAHMIO: ViP-agpec BHyTpeHHero 6noka apt. 6602WK / 6602WK/BM yctaHoBneH Ha 00000001 "Master", cpyHKLuA
"camOBKJ1IO4EHUA" HacTpoeHa No yMoJl4aHuUIo ANA Bbi3oBa BHewwHero 6noka ¢ ViP-agpecom 00000100.

Mo YMOJIHAHUIO: ViP-agpec BHewHero 6noka apt. 4894HIM ycrtaHoBneH Ha 00000100, a KHonkKa npeaBapuTesibHO
3anporpammMmupoBaHa Ha Bbi3oB ViP-agpeca kBapTupbl 00000001.

g IP-appec wnto3a apt. 1456 u apT. 1456S HacTpoeH Ha 192.168.1.200. AnA KoHdurypaumm u kabenbHOro NOAKIOYEHUA WIo3a

PeKOMeHAyeMbIe Kabenu:

« UTP (Unshielded Twisted Pair): kabenb ¢ He3KpPaHMPOBAHHOW BMTON NMapo (He 3aLyULLEHHDBI OT 3IEKTPOMArHUTHbIX MOMEX), MaKCUMasbHas
anuHa 100 meTpoB. PekomeHayeTca ncnonb3osaHue kabens Panduit kog NUL5C04BU-CE.

« STP (Shilded Twisted Pair): nogo6eH kabento UTP, HO 3KpaHPOBaHHbI METANNINYECKOW OMIETKOWN.

Kabenn UTP, STP MmoryT npuHaafiexaTb K pa3finyHbiM Kateropuam. nsa cuctemol ViP o6sa3aTenbHbIM ABAAETCA NpUMeHeHne Kabeneii Kateropum 5
(CAT 5) unu BbliLue.
06a3aTeNbHbINi MOHTaXKHbIN MIHCTPYMEHT:
« Kpumnep 6-P 8-P.
PekomeHpyeTca ncnonb3oBaHue 8-nontocHoro kpumnepa Panduit kog MPT5-8A.

+ 2 pasbema RJ45 nd Kaxaoro yyacTka kabens.
PekomeHpayeTca ncnonb3oBaHve pasbemos Panduit kog MP588-L.

RJ45 PINS
Port Connector
\ e
Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1




Mpoueaypa moHTaxa

1. BONbLMHCTBO 06XKMMHbBIX KPUMIMEPOB MMEET Mo [Be Mapbl Ie3BUIA: OfHa Napa C OAHOW CTOPOHbI CIYXXWT 418 3a4MCTKM MPOBOAOB, a ipyras napa
C APYroi CTOPOHbI - AnA nx o0bpesku. Ecnn Kpumnep He no3BonseT HapgpesaTb 060M0YKy Kabens, To UCNOoNb3yliTe ne3Bue, KOTOPbIM CHavana
HagpeXxbTe, a 3aTeM CHUMUTE YaCTb OMNNETKN ﬂﬂI/IHOIZ OKOJ0 ABYX CAHTUMETPOB. TmaTeano aiegnTe 3a Tem, 4yTOObI HE Hajpe3aTb Unn He
nepepesaTb 1301ALMIO MPOBOAOB BHYTPU OMMETKM, MOCKOSIbKY OOMbLUMHCTBO OMETOK MPU HaAPe3aHN JIOMAOTCA NMPY M3rnbe Ny HaTsXKeHUN.

2. [locne cHATUA onneTkn y Bac 6yﬂ,eT YeTbipe Nnapbl NepekpyyYeHHbIX MOMapHO APYr C APYrom NpoBOAOB Pa3HOro useTa. PaCprTI/ITe napbl
npoBOAOB Tak, 4TOObI nony4ymnocb 8 oTAenbHbIX NPOBOAOB, HO CrlenTe 3a TeMm, yTOObI HE nepenyTtatb X B Cslyvae, ecsii OHM He Pa3HOoro uBeTa (B

HEKOTOPbIX Kabenax 6enble/UBeTHbIE NPOBOAA - BCe 6eNoro LBeTa).

3. Pacnonoxute Beepom npoBofa 1 obpexbTe Kabenu "Cunnin”, "benbin/Cunnin”, "benbiin/KopryHesbiit”, "KopryHesbiin".

4. Pacrionoxute kabenu B ToM NopsfKe, B KOTOPOM MX HYXHO byaeT 06xKaTb crieBa Hanpaso. KoHdurypaumio Kabens MoXHO NoCMOTpeTb B TabnuLe
1 1 Ha pucyHKe A.

S T
Pazbem 1 Pazbem 2 Pasbem 1 Pasbem 2
Benbin / OpaHxeBbin Benbinn / OpaHxeBbin
OpaH»keBblii OpaH»xeBblin T1gEEEET TEEZEET
Benbin / 3eneHbi Benbiin / 3eneHbii 4 ’
MycToin MycTon
MycTown MycTon ’ ’
3eneHbiit 3eneHbit ’ ’
MycTon Mycton | ‘ \ ‘
Mycron Mycron Wi 0 WG G i 0 VijG 4
MpumeuaHue: ecnn LBeTa NPOBOAOB Kabens pasHbie, TO
[IOCTaTOYHO CO6MIOLATb HYKHbIN MOPAAOK. u
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5. MnoTHo 3axmunTe NnpoBoAa ABYMA MalbLlaMu Tak, YTOObI OHU XOpOLOo npuneranv 4pyr K Apyry; XopoLwo pa3rnagbTe UX nanbuamun, yaanasa
Hebosblune U3rnbbl, OCTaBLIMECA OT nepekpy4vmBaHuA. Cnepure, 4TOObI HEe HapyLwnTb NOPAAOK NPOBOAOB.

6. MNpoponxas NIOTHO yAepKMBaTb MPOBOAA, 06peXbTe KOHLIbI, BbICTyNatoLye 6onee YeM Ha 2 CM Tak, UToObl BCE OHU Oblin OLHON ANNHDI.

7.BcTaBbTe NnpoBoAa B pa3bem RJ45, no-npexHemy NNOTHO yAepKnBaa X Mexxay nanbLues. A3bIYOK paszbema JoMmKeH HaXoAUTbCA BHU3Y N He 6bITb
Ha Bnay. l/|30nl/|py|ou.|aﬂ o6onouka AOJ1>KHa AOXOAUTb KakK pa3 [0 KpaA pa3bema.

8. MpoBepbTe COOKY Uepes NPo3payHbIl pasbem, 4TOGbl MPOBOAA 3aX0AMN O KOHLA Pa3bema. 3aTeM BCTaBbTe pa3bem B KpUMMep 1, CKUMas ero
obermun pykamui, 060XKMITE pasbem TaK, UToObl 3aKPENUTb B HeM NPOBOAA. Kpumnep He JomkeH OTKPbIBATbCA [0 TeX Nop, Noka He JonaeT [0
yrnopa.

9. Tenepb NOBTOPUTE BCE BbILLEONUCAHHbIE NYHKTbI C 1no8pgna 06XMMa Kabens ¢ ,qpyr0|7| CTOPOHDI.

Mpumep pasbema B c6ope




ViP sistemi hakkinda tiim kurulum ve kablolama bilgileri icin www.comelitgroup.com sitesi Gizerinde de mevcut olan teknik kullanim kilavuzuna

basvurunuz.

ig Ginite Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602WK Art. 6602WK/BM Art. 6602W (Qta 2)
Vip sistemi gii¢ kaynagdi Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Kat s6nti Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Apartman Ag Gegcidi Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S
Ikall metal (H264) Dis Unite Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Dis linite icin giic kaynagi Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595
Ethernet kablosu RJ45 Art. 1449
"Comelit ViP Remote" uygulamasi, Google play (Android aygitlar i¢in) ve App Store'dan (I0S aygitlar icin) indirilebilir.
| BAGLANTI SEMALARI | bkz. syf. 34 | bkz. syf. 35 | bkz. syf. 35 | bkz. syf. 36 | bkz. syt. 36 | bkz. syf. 37 |

1456 ve Par. 1456S'in Teknik Kilavuzuna bakiniz.

VARSAYILAN: Uriin No. 6602WK / 6602WK/BM ig iinite Vip adresi ayari 00000001 “Master”, “otomatik ¢alistirma” islevi ViP 00000100
adresli harici liniteyi aramak icin varsayilan deger olarak girilmistir.

VARSAYILAN: Uriin No. 4894HIM harici iinite ViP adresi 00000100 olarak ayarlanmistir ve tus 00000001 Vip apartman adresini aramak
icin 6nceden programlanmistir.

g Par. 1456 ve Par. 1456S ag gecidinin IP adresi 192.168.1.200 olarak ayarlanmistir. Daire ag gecidinin konfigiirasyonu ve kablaji icin Par.

Onerilen kablolar:

« UTP (Unshielded Twisted Pair): korumasiz bikiili kablo cifti (elektromanyetik girisime karsi korumali degildir), maksimum uzunluk 100 metre. Bir Pan-
duit kablo kullanilmasi énerilir, kod NUL5C04BU-CE.

« STP (Shilded Twisted Pair): UTP ile benzer ézellikte olup, koruyucu metal kilifa sahiptir.

UTP, STP kablolari farkl kategorilerde olabilirler. ViP sistemi icin kategori 5 (CAT 5) veya Uizeri kablolar kullaniimasi zorunludur.

Montaj icin gerekli aletler:

« 6-P 8-P kablo ucu sikistirma pensesi.
8 kutuplu bir Panduit pense kullaniimasi 6nerilir, kod MPT5-8A.

« Her kablo hatti icin 2 adet RJ45 konnektor.
Panduit konnektérlerin kullaniimasi 6nerilir, kod MP588-L.

RJ45 PINS

Port Connector

BAEEES

\l /S

Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1
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Montaj prosediirii.

1. Kablo ucu sikistirma penselerinin ¢cogu iki cift bicaga sahiptir; bir yandaki bir cift telleri siyirmak icin, diger yandaki diger cift ise telleri kesmek
icindir. Kablo kilifini penseyi kullanarak kesmeniz miimkiin degilse bir jilet kullanmaniz ve bununla kilifi cizerek boydan yaklasik iki santimetrelik
bir parca kesmeniz gerekmektedir. Kilifin icerisindeki tellerin yalitim malzemesini kesmemeye ve cizmemeye dikkat edin, cizilen kiliflarin cogu
bukulmeleri veya cekilmeleri halinde koparlar.

2. Kilifi gikardiktan sonra, birbirlerine ikiser ikiser ve farkl renkte sariimis teller goreceksiniz. Tel ciftlerini 8 ayri tel elde edecek sekilde ¢6ziin ancak
farkli renklere sahip olmamalari halinde bunlari ayirt etmeye dikkat edin (bazi kablolarda beyaz-renkli tellerin tiim beyazdir).

3. Telleri yelpaze gibi aciniz ve “Mavi”, “Beyaz/Mavi”, “Beyaz/Kahverengi”, “Kahverengi” kablolari kesiniz.

4. Soldan saga krepleyeceginiz sira ile kablolari diziniz. Kablo konfiglirasyonunu Tablo 1 ve Sekil A'da gorebilirsiniz.

L Tber
Konnektor 1 Konnektr 2 Konnektor 1 Konnektor 2
Beyaz / Turuncu Beyaz / Turuncu
Turuncu Turuncu HEEREERA DEOENEEEA
Beyaz / Yesil Beyaz / Yesil 4 ’
Bos Bos
Bos Bos ’ ’
Yesil Yesil ’ ’
Bos Bos ‘ ‘
Bos Bos WO 0 WG G Wjo 0 VifG [
Not: Kablo renkleri farkli ise dogru eslesmelerin saglanmasi
yeterlidir. u




5. Telleri iki parmaginizin arasinda sikica tutun ve birbirlerine iyice bitisecek sekilde diizleyin, dnceki sarim nedeniyle olusan hafif egrilikleri
parmaklarinizla diizeltmek suretiyle gidererek telleri iyice diizlestirin. Bulunmalari gereken siradan ayrilmamalarina dikkat edin.

6. Sikica tutmaya devam ederek 2 santimetreyi asan kismi pense ile, timu ayni uzunlukta olacak sekilde kesin.

7. Telleri parmaklariniz arasinda daima sikica dizilmis sekilde tutarak RJ45 konnektoriine gegirin. Konnektoriin dili asagida olmali, gérlinmemelidir.
Yalitkan kilif konnektor sinirinin hemen yakinina ulagmalidir.

8. Seffaf konnektor tarafina bakarak, tellerin son noktaya kadar geldiginden emin olun. Sonra konnektorii kablo ucu sikistirma pensesine gecirin ve
penseyi iki elinizle sikarak konnektord teller sabitlenecek sekilde sikistirin. Sonuna kadar gelinmedigi takdirde pensenin agilmamasi gerekir.

9. Simdi, kablonun diger tarafini sikistirmak icin yukarida agiklanan madde 1 ile 8 arasindaki asamalari aynen tekrarlayin.

Tamamlanmis konnektor drnegi.
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Kompletne informacje na temat instalacji oraz okablowania systemu ViP podano w instrukcji technicznej, ktérg mozna réwniez pobrac ze strony

www.comelitgroup.com.
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Miejsce wewnetrzne Art. 6602WK Art. B602WK/BM | Art. 6602WK Art. 6602WK/BM (’w‘igﬁgg‘g
Zasilacz systemu vip Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441B Art. 1441
Rozdzielacz pietra Art. 1440 Art. 1440 Art. 1440
Bramka mieszkania Art. 1456 Art. 1456S Art. 1456S

Punkt zewnetrzny lkall metal(H264) Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4894HIM Art. 4682HC
Zasilacz dla punktu zewnetrznego Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595 Art. 1595
Kabel ethernet RJ45 Art. 1449
Aplikacja "Comelit ViP Remote" jest mozliwa do Sciagnigcia z Google play (dla urzadzen Android) i z aplikacji Store (dla urzadzen 10S).

SCHEMATY POLACZED’I patrz str. 34 patrz str. 35 | patrz str. 35 | patrz str. 36 | patrz str. 36 | patrz str. 37

patrz Instrukcja techniczna Art. 1456 i Art. 1456S.

DEFAULT: Adres ViP punktu wewnetrznego Art. 6602WK / 6602WK/BM jest ustawiony na 00000001 “Master”, funkcja “auto wigczenia” jest
ustawiona na default w celu wywolania punktu zewnetrznego z adresem ViP 00000100.

DEFAULT: Adres ViP punktu zewnetrznego Art. 4894HIM jest ustawiony na 00000100 a przycisk jest wstepnie zaprogramowany na
wywotanie adresu ViP mieszkania 00000001.

g Adres IP bramki Art. 1456 i Art. 1456S ustawiony jest jako 192.168.1.200. Aby uzyskac informacje dotyczace konfiguracji bramki mieszkania,

Zalecane kable:

+ UTP (Unshielded Twisted Pair): skretka bez ekranowania (bez ochrony przed zaktéceniami elektromagnetycznymi), maksymalna dtugos¢ 100
metréw. Zaleca sie uzycie kabla Panduit kod NUL5C04BU-CE.

« STP (Shilded Twisted Pair): podobny do UTP, ale z ekranem w postaci metalowego oplotu.
Kable UTP, STP moga by¢ réznych kategorii. W systemie ViP obowiagzkowe jest uzycie kabli kategorii 5 (CAT 5) lub wyzszej.

Narzedzia niezbedne do montazu:

« Zaciskarka 6-P 8-P.
Zaleca sie uzycie zaciskarki 8-biegunowej Panduit kod MPT5-8A.

« 2 wtyki RJ45 na kazdy odcinek kabla.
Zaleca sie uzycie wtykéw Panduit kod MP588-L.

RJ45 PINS
Port Connector
r%ij /SN
Pin1 Pin8 Pin 8 Pin 1




Procedura montazu.
1. Wiekszos¢ zaciskarek ma dwie pary ostrzy, z dwdch stron, jedng do usuwania ostony z przewoddw a druga do ich obcinania. Jesli zaciskarka nie

mozna obcigc ostony kabla, trzeba uzy¢ innego ostrza do wykonania naciecia, a nastepnie usuna¢ ostone na dtugosci okoto dwdéch centymetréw.
Szczegdlnie uwazad, by nie nacigé izolacji przewodoéw w ostonie, wiekszos¢ oston mozna bardzo fatwo usuna¢, zginajac lub pociagajac, nawet po

wykonaniu bardzo ptytkiego naciecia.

2. Po usunieciu ostony kabla widoczne sg cztery pary przewodoéw skreconych w réznokolorowe pary. Rozwing¢ pary przewodoéw tak, by uzyskac 8
oddzielnych przewoddw, ale zwréci¢ uwage na ewentualng konieczno$¢ wykonania oznaczen, jesli nie réznig sie kolorami ( w niektérych kablach

przewody normalnie biate-kolorowe sg w catosci biate).

4. Roztozy¢ przewody w kolejnosci, w jakiej majg by¢ zaciskane, od lewej do prawej. Konfiguracje kabla przedstawiono w Tabeli 1 i na Rysunku A.

L Tabear
Wtyk 1 Wtyk 2 Wtyk 1 Wtyk 2
Biaty / Pomaranczowy Biaty / Pomararniczowy
Pomaranczowy Pomararniczowy IBEEEER IEEEEEA
Biaty / Zielony Biaty / Zielony 4 ’
Pusty Pusty
Pusty Pusty ’ ’
Zielony Zielony ’ ’
Pusty Pusty
Pusty Pusty Wi 0 W a Wo 0 Wi s
Uwaga: Jesli kolory przewodow sa inne, trzeba zachowac ich
ukfad. u
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5. Przytrzymac przewody dwoma palcami i wyprostowac je, aby dobrze przylegaty jeden do drugiego, wygtadzi¢ palcami, eliminujac lekkie zagiecia
spowodowane wczesniejszym skreceniem. Uwaza¢, aby nie zamieni¢ kolejnosci roztozonych przewoddw.

6. Sciskajac przewody, obcig¢ zaciskarka czeéci wystajace ponad 2 centymetry, aby wszystkie miaty jednakowa dtugosé.

7. Wtozy¢ przewody we wtyk RJ45, caty czas trzymajac je palcami, aby byty proste. Wypustka wtyku musi by¢ u dotu, niewidoczna. Ostona izolacyjna
musi siegac¢ doktadnie do krawedzi wtyku.

8. Patrzac z boku przezroczystego wtyku, upewnic sie, czy przewody siegaja do konca. Nastepnie wtozy¢ wtyk w zaciskarke i zacisng¢ obiema
rekami, aby przewody zostaty unieruchomione we wtyku. Zaciskarka nie powinna sie otworzy¢ przed docisnieciem do samego konca.

9. Powtorzy¢ doktadnie te same kroki, jak opisano powyzej w punktach od 1 do 8, aby zacisna¢ kabel z drugiej strony.

Przyktad gotowego wtyku




@ Lasciare in posizione la protezione di impianto
@ Leave the system protection device in position
Laisser en position la protection de I'installation
@ Laat de installatiebeveiliging op zijn plaats

Die Sicherung der Anlage nicht entfernen

@ Dejar colocada la proteccion de la instalacion
Deixar a protecgéo da instalacdo em posicao
OcTaBbTe Ha MecTe 3aLUTHYH CUCTEMY YCTPOMCTBa
‘ Sistem korumasini konumunda birakin

Pozostawi¢ zabezpieczenia instalacji na miejscu

(iT) Regolazioni microfono e telecamera

@ Microphone and camera adjustment

Réglages micro et caméra

@ Instellingen microfoon en camera

Mikrophon- und Kamera-Einstellungen

@ Regulaciones del micréfono y de la telecamara
Regulag¢éo do microfone e da cadmara

Perynuposka MMKpopOHa 1 Kamepbl :' °-'
Mikrofon ve kamera ayarlari SN

Regulacja mikrofonu i kamer; . N A + '
guiad Y optional . 3 .

@ Posizione alternativa del microfono
@ Alternative microphone position
Position alternative du micro

@ Alternatieve positie van de microfoon
Alternative Position des Mikrofons
@ Posicion alternativa del micréfono

Posicéo alternativa do microfone
ANbTepHATUBHOE PacroNOXeHNE MUKPOPOHa

Mikrofon igin alternatif konum
Alternatywna pozycja mikrofonu

Art. 33411M
Art. 33412M

optional

3311/1S
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@ Centrare il cartellino per evitare infiltrazioni
@ Centre the label to prevent infiltration

Centrer |'étiquette pour éviter les infiltrations

@ Centreer het naambordje om te voorkomen dat er water kan binnendringen
Das Namensschild zentrieren, damit kein Wasser eindringen kann

@ Centrar el tarjetero para evitar filtraciones

:“T% ) Centrar o cartdo para evitar infiltragdes
=

—— 6 6 BbiposHanTe Ta6J1M‘4Ky BO U36exaHune nonagaHvA snarn

Kaymalari dnlemek icin karti ortalayin

Wysrodkowac kartonik, aby nie dopusci¢ do jego uszkodzenia przez warunki
atmosferyczne

Luciano Doria
Daniela Rizzo
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